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Dopisi. 
Iz Lovrane v Istr i 2. sept. — Ker ste me, gosp. 

France Zupan, prisilili na Vaš zagovor v 34. listu 
„Novic", v kterem me lažnjivca imenujete, odgovoriti, 
nate odgovor! vsaj sami znate, da vsak svoje poštenje 
čuva; tudi bi sramota bila za vso narodno Liburnijo, 
ako bi dopisniki iz nje v cenjene časopise slovenske 
laži raztresali. Ker nečete biti odpadnik milega naroda 
našega, zahtevam od Vas, da mi na sledeča vprašanja 
odgovor daste, kajti le iz tega se bode razvidelo, ali 

ste narodnjak ali renegat, česar se biti sraimujete. Kaj 
ste iskali pred volitveno dvorano, ker niste imeli nika-
koršnega posla? Davkarija ni ondi bila. \»- Zakaj ste 
svoje hvalevredne sobrate, duhovne gospode pomočnike 
Kastavske, kakor tudi poštnega c. k. uradnika g. J č a 
o volitvenih zadevah zasramovali? — Ker nečete biti 
odpadnik svojega naroda, vprašam Vas še dalje: Se še 
spominjate pisma, ktero ste pisali g. A-tu, c. k. urad­
niku na Voiovsko, naj za pl. Clesiusa glasuje, kar je 
potem tudi storil. Zakaj ste na poti iz Vohovske domii 
svoje najbližnje sobrate duhovne gospode pomočnike 
Lovranske zasramovali, ker niso za pl. d . glasovali, 
češ, da jim je pl. Clesius že veliko dobrega storil, za 
naprej pa da njim neČe več? Kar se tičie krčme v 
Opatiji, morem naznaniti, da je sam krčsmar tako-le 
kazal: „Ako je pop takov, sto se more pottem od pro­
stega ljudstva misliti!" Tudi to se bo od častite du­
hovščine posvedočilo. Pa verujte mi g. Fr.anee, da je 
že to od Vas sramotno, ker niste Moščeničema na pravo 
pot — v smislu narodnosti — napeljali. OcBgovorite na 
vsa ta vprašanja in izmotajte se iz vražjie mreže, v 
ktero ste se zamotali, ako ste v stanu, kajti le po tem 
Vas bode zopet Liburnija z milim Vašim marodom go-
renskim imela za narodnjaka, mene pa za obrekovalca 
in lažnjivca. Dokler pa tega ne storite, iimamo Vas^ 
kakor sem rekel, za grand-renegata naroda slovenskega. 
Tako g. France! na noge. Advokatov za denarje je 
povsod dosti! 

Iz Varažd ina 2. sept. — Na očitno vprašanje „iz 
Loža 25. avg." odgovarjam ob kratkem samo t o , da 
pisavcu onih črtic, ki mi je dobro znan, svetujem, citati 
dopis iz Loža v „Slov. Nar." št. 27, kjer j e ravno on* 
izvrstno omenjen, in naj se opraviči, zakaij na očitno 
vprašanje ni očitno odgovoril. 

Koroško . (Tabor) bode 18. dne t. m. v Zopračab 
blizo Vrbe poleg Rožeške ceste na Koroškem). 

Iz Vipave. (Za zdaj prijazen opomin,.) Skladna 
cesta, ki pelje iz Vipave čez B r a n i c o v Trst , jer 
kar vipavski okraj zadeva, že davno dodelanta, in lahko 
se reče, da je prav v dobrem stanu, kajti županije, in 
po njih posamesni posestniki bili so s silo k dovršenjn 
svojih delov primorani. Kaj se je pa v terra obziru po 
Krasu naredilo? Malo ali cel6 nič. Samo del ceste, ki 
je spod Repentabora proti Dolu na novo narejen, j e 
občni rabi izročen; v več drugih krajih je dlelo pričeto,, 
al že leto in leto ni ga več videti delalca, da bi bilo 
vsaj upanja toliko, da že pričeto delo se kedaj dovrši. 
Kdo je neki tega počivanja kriv? Ali cesjtna blagaj-
nica? Jaz slišim, da ne, ker denarja neki ne manjka. 
Ali glasoviti inženir, gosp. Žive, ki je nowo cesto od 
Repentabora tako mojstrovsko po različnih kljjukah nazaj 
v Dol spravil, namesti da bi jo bil po ravneem od tega 
vrha do unega pod Vrhpoljami speljal? Jaz mislim, da 
tudi inženir ni tega zakasnjenja kr iv , ker njegova na­
loga menda je le bila, načrt narediti, a ne ga izvršiti. 
Cestni odbor sežanskega okraja ima po občmem mnenji 
zanikernost na vesti, posebno pa njega načelnik, kteri 
neki dozdaj drugih udov še ne enkrat ni na posvet 
skupaj sklical. Kaj pomaga im6 s k l a d n a i cesta? če 
se prebivalci enega okraja k delu le s silo miorajo pri­
ganjati, v drugem okraji jim je pa čisto na prosto voljo 
dano delati ali ne delati; kaj pomaga Vipavcem njihov 
trud in denarno žrtovanje za napravo nove ceste, ker 
pa morajo vse eno po stari cesti čez Vrabce proti Trstu 
vozariti. Naj ne prezirajo teh vrstic tisti, kterim so 
namenjene, sicer bomo primorani, kje drug<ej potrkati. 

Iz Pos to jne 30. avg. (Naznanilo.) Na 20. dan 
t. m. napovedana veselica se preloži na priihodnjo ne­
deljo 4. kimovca po poprejšnjem programu — s pri-
stavkom, da bode veselica v čitalničnih prostorih, ako 
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bi neugodno vreme bilo; pri lepem vremenu bode pri 
gosp. Vičič-u na vrtu. 

Iz Cirknega 28. avg. — Tukajšnja čitalnica je 
napravila 22. dne t. m. besedo s sledečim programom: 
Govor; petje; šaloigra „Župan"; godba in tombola. Po 
dokončanem govoru predsednika čitalničinega stopijo 
naši pevci na oder in jako izvrstno zapojejo: „Naprej", 
„Hej rojaki" i. d. Predstavljali so naši diletantje iz­
vrstno omenjeno igro, in tudi o sviranji godbe domače 
j e le en glas, da se lahko ponašamo ž njo.v Konečno 
je govoril naš vrli narodnjak dr. Tomaž Cerin tako 
prepričljivo, da je bilo občinstvo tako navdušeno, da 
je vse klicalo: živio! živela naša čitalnica! Vse se je 
v jako lepem redu vršilo in tudi naš mogočni nemšku-
tarski župan se ni drznil besede prepovedovati, čeravno 
ga naša čitalnica zelo bode v oči. 

Iz Litije 22. avg. M. BI. — Danes je bila tukaj 
po željah naših tržanov slovesna črna sv. maša po našem 
nepozabljivem gosp. dr. L o v r o T o m a n - u . Mrtvaška 
truga je v cerkvi bila izpostavljena; med sv. mašo so 
prav izvrstno prepevali žalostinke gosp. Adamič, učitelj 
iz Smartna, in njegove gospodičine hčerke z bogoslovci. 
Vdeležilo se je tega prežalostnega obhajila obilno 
Število kmečkega in trškega ljudstva; tudi nekoliko 
gosp. uradnikov in gospa bilo je pričujočih. — IS tem 
je tedaj tudi naša okolica očitno pokazala, da ljudstvo 
žaluje po mnogozasluženem rodoljubu. Ko se je pri 
nas ta žalostna novica razglasila, d a j e T o m a n urarl, 
vsak je rekel: škoda nam ga j e ; prezgodaj nam ga je 
Bog vzel! — Slovenija hranuje na veke njegovo ime v 
milem spominu; bodi mu žemljica lahka! 

Iz Metlike 27. avg. — Kako resnične so bile be­
sede „Novic" takrat, ko so s pohvalo omenivši ostro 
povolje c. kr. deželnega predsedstva do finančnih go-
sposk, da imajo ljudem, ki ne razumejo nemški, vsa 
pisma dajati v slovenskem jeziku, dostavile, da ga ža-
libog! g o s p o s k e ne b o d o u b o g a l e , kaže dogodba 
v naši davkarski uradniji, v kteri so moža, ki je pla­
čilni ukaz zahteval v svojem jeziku, prav po pasje od­
pravili iz pisarnice, rekši mu, naj le denar prinese, po­
tem bode že slišal: zakaj, ali pa naj dobi koga v 
mestu, da mu ukaz po slovenski prestavi, kajti urad-
nija nima časa za to. Tako se bere v 70. listu „Tri-
glava". Po takem le vprašamo gosp. deželnega pred­
sednika : a l i ni š k o d a za v s a k o b e s e d o n j e g o v o , 
k t e r a , če t u d i ima d o b e r n a m e n , je vendar le — 
bob v s t e n o ! 

Iz Ljubljane. {Deželno šolsko svetovalstvo za kranj­
sko deželo) se je 2. dan t. m. ustanovilo in s tem v 
svoje roke vzelo vsa šolska opravila, ktera je dozdaj 
opravljala vlada. Imelo je oni dan prvo sejo pod pred­
sedstvom c. kr. dež. predsednika barona C o n r a d a . 
Vpričo so bili: stolni prost dr. Po ga č a r in korar Za-
v a š n i k kot zastopnika konsistorija, dr. J a n . B l e i -
w e i s in dr. E. C os ta kot zastopnika deželnega od­
bora, c. kr. šolski svetnik dr. J a r c in c. kr. vladini 
svetnik H o č e v a r kot zastopnika vlade, in prof. Pe -
t e r n e l in nadučitelj A. P r a p r o t n i k kot zastopnika 
učiteljstva, prof. P e t e r n e l , ki se je že poprej in spet 
danes odpovedal temu poklicu, le začasno, dokler 
na njegovo mesto ni imenovan drug. Po nagovoru 
predsednikovem se je prevdarjal o p r a v i l n i r e d za 
obravnave svetovalstva, ki se bode konečno še le po­
tem sprejel, ko doide natisnjen v roke vsacemu; skle­
nilo pa se je že danes to, da vsak prvi in tretji četrtek 
v mesecu bode praviloma seja. Prvo zel6 važno opra­
vilo bo ustanovitev okrajnih šolskih svetovalcev. — Po 
dokončanih obravnavah je dr. Bleiweis interpeliral g. 
predsednika: ali ve, daje neki gosp. M r h a l imenovan 
za ravnatelja ljubljanske realke, in ali je bil konkurs 

razpisan za to službo, za ktero je mnogo sposobnih 
domačih profesorjev? Gospod predsednik je odgovoril, 
da mu o M r h a l u ni nič znano. Dr. Bleiweis bridko-
obžaluje, da s tem se z a č n e delovanje šolskega sve­
tovalstva, da mu kakor z neba pade mož za ravnatelja 
realkinega, ki še deželnega jezika ne zna! Se li je 
imenovanje M r h a l a tako zelo mudilo, da se ni, kakor 
postava veleva, deželno šolsko svetovalstvo za to vpra­
šalo? Po takem se zmirom sučemo v isti namalani 
ustavi, v kteri je r a v n o p r a v n o s t n a r o d n a — le 
prazna beseda. In vendar zahteva vlada z a u p a n j e 
od narodov. Od kodi neki ga morejo jemati? 

— (Nova osnova deželnega svetovalstva za zdrav­
stvene zadeve) je tudi na Kranjskem gotova. Dr. A. 
vitez A n d r i o l l i je z naslovom c. k. vladinega sveto­
valca imenovan za referenta zdravstvenega svetovalstva. 
Pravi udje tega svetovalstva za prihodnja tri leta, po 
ministru notranjih oprav imenovani so: dr. S c h i f f e r , 
dosluženi profesor, dr. vitez Stockl, mestni zdravnik, 
profesor dr. V a l e n t a in dr. M. G a u s t e r , okrajni 
zdravnik v Kamniku; po deželnem odboru izvoljena 
pa sta dr. K a r o l B l e i w e i s , zdravnik v deželni po-
silni delalnici in pa dr. R a z p e t , c. k. okrajni zdrav­
nik v Postojni. 

— (Iz seje odborove družbe kmetijske) naznanjamo 
drugi pot več, dane9 le to, da po želi družbe kmetijske 
bode gosp. L. D i m i c , c. kr, logar in referent pri c, 
kr. deželski zemljiščini komisiji, v P o s t o j n i 25. dne 
tega meseca, v S e n o ž e č a h in B i s t r i c i pa 2. in 9. 
oktobra (vselej v nedelji popoldne) kmetiškim gospo­
darjem v domačem jeziku razlagal z a s a d b o K r a s a 
z l e s o m . To bodo „tabori za gozdarstvo/' Tudi o tem 
drugi pot več. 

— (O ljudskih šolah) se „Vaterl." iz Gorenskega 
piše, da v novi „liberalni" eri gredo rakovo pot. V 
okraji radolškem je dekan, potovaje zarad šolskih pre-
skušinj, v šolah tega okraja letos komaj še 400 otrok 
našel, kterih je lani še 1200 bilo. Bode li po takem — 
vpraša dopisnik — vlada mogla še reči, da šolstvo 
napreduj ej? 

— (Življenjepis dr. Tomanov) bode pisal dr. Z a r n i k. 
— (Dr. Kaltenegger in ljubljanski „Tagblatt'( o 

pismu, ki ga je kranjski deželni zbor poslal cesarju.) 
„ G r o z a me j e s t r e s l a od p r a v o l o m s t v a , ko sem 
bral te predloge in njih razloge (motive)" — tako je 
govoril dr. Kaltenegger v debati adresni kranjskega 
deželnega zbora in o predlogih, ki jih je ob enem stavil 
adresni odbor. 

Ljubljanski „Tagblatt" pa v smislu „Tagespresse" 
poseže še malo dalje, in obtožuje kar naravnost velike 
izdaje (Hochverrath) deželni zbor kranjski zavolj te ad-
rese in po vrhu še ministerstvo, zato, ker deželnega 
zbora ni precej razpodilo. Strašansko bi se tedaj go­
dilo narodnim deželnim poslancem, ako bi možje od 
„Tagblattau vse to tudi mogli, kar bi radi! 

In zakaj sta dr. Kaltenegger in „Tagblatt" tako 
po konci? Zato, ker se je adresa predrzniia trditi, da 
d e c e m b e r s k a ustava nima p r a v o - v e l j a v n e pod­
l o g e . To ju je tako užgaio, da enega kar groza (Er-
beben) trese, a drugi bi predrzneže, ki so take misli, 
naravnost vrgel v ječo ali obesel jih na vislice (gavge). 

„Ustava nosi cesarski podpis" — je rekel dr. Kal­
tenegger, in s tem dokazoval, da že sama misel, da 
ona nima pravoveljavne podloge, je grozovito pravo-
lomstvo (Rechtsbruch). — Ker je gospod doktor tako 
tankočuten, da ga je precej groza, kedarkdo kaj zoper 
d e c e m b e r s k o ustavo reče, mora nam že dovoliti, da 
ga mi za ene reči vprašamo. 

Gospod doktor gotovo ve, da je tudi d i p l o m a od 
20. okt. 1860. L nosila cesarski podpis, in da je bila 
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razglašena za „nepreklieljivo (unwiderruflich) temeljno 
ali osnovno državno postavo". On se gotovo tudi spo­
minja, da čl. I. te diplome razločno govori: ,,Pravico, 
postave dajati, preminjati in odpravljati bomo mi (cesar) 
zvrševali le skupaj z d e ž e l n i m i , dotično z državnim 
zborom. A vendar je bil patent od 26. februarja 1861. 
leta izdan b r e z vprašanja deželnih zborov, in on, ki bi 
bil moral le kot predlog priti pred d e ž e l n e z b o r e , 
bil je precej razglašen za osnovno državno postavo, in 
tako deželam oktroiran, to j e , p o s i l j e n . Al ni bilo 
to popolno in jasno pravolomstvo. In kaj ste rekli vi 
ustavoverneži takrat k temu? Ali vas je groza tresla 
od te krivice? Ali ste protestovali? Ali ste može, ki 
so se predrznili to pravolomstvo nasvetovati cesarju, 
velike izdajnike imenovali? — Nič od vsega tega; tem­
več ploskali ste Schmerlingu in do nebes povzdigovali 
njegovo delo, še k veliki maši ste hodili pri obletnicah 
februarskih, in anatemo ste klicali na vsacega, ki ni 
hotel v ta rog trobiti. Recite, če morete, da ni tako! 

Ali idimo malo dalje. Februarski patent je bil te­
daj razglašen za c e l o cesarstvo. Nosil je tudi on, ka­
kor se samo ob sebi razume, cesarski podpis. Na Du-
naji se zbere d r ž a v n i z b o r za celo cesarstvo. Nje­
gova večina sprejme februarski patent z obema rokama. 
O g r o m , ki niso hoteli v državni zbor, rekoč, da se 
drže svoje lastne, stare ustave, njim je odgovoril 
Schmerling, da je njih stara ustava pravico in veljavo 
zgubila, zato, ker so se bili spuntali, in spet je večina 
državnega zbora ploskaje pritrdila, ter se brez pomi­
sleka kompetencije v s e g a in c e l e g a državnega zbora 
polastila!! 

Pride B e u s t . Brž razcepi cesarstvo z d v a l i z -
m o m v dve polovici, povrne Ogrom njih staro ustavo 
in podere tako b r e z p r a š a n j a d r ž a v n e g a z b o r a , 
februarsko, za c e l o cesarstvo izdano ustavo, popolnoma. 
Ako je bila februarska ustava pravoveljavna, kakor 
trdite ustavoverneži vsi , bilo je spet Beustovo delo 
pravo pravolomstvo, tako očitno, da si očitnejšega ne 
moremo misliti. — A kaj so zdaj rekli ustavoverneži? 
Spet nič! Ne groza jih ni tresla, ne o veliki izdaji niso 
govorili, ampak postali so, kar na vrat na nos, kakor 
po nekem čudežu, iz prejšnjih zagrizenih centralistov 
navdušeni d v a l i s t i , pokleknejo pred decembersko 
ustavo, in spet vpijejo in obsojajo vsacega na „gavge", 
kdor ni njihove misli. To je „ustavoverna" doslednost! 

Dr. Kaltenegger se je tudi nad konkordatom raz-
našal in slavo gnal, da je odpravljen. Prav dobro mu je 
na to dr. C o s t a odgovoril, da se zdaj ne praša za to, 
ali je bil konkordat cerkvi in državi v korist ali ni 
bil, ampak le zato, ali se je mogel, ko dvostranska po­
godba, tako kar meni nič tebi nič odpraviti? Ali mar 
ne nosi tudi konkordat cesarskega podpisa? Nosi ga! 
Ali mar vlada takrat, ko ga je sklepovala, ni imela te 
pravice? Imela jo j e ! Prašamo tedaj dr. Kalteneg-
gerja: ali ni tudi to, da se konkordat e n o s t r a n s k o 
odpravlja, pravolomstvo? In kako je to, da ga o tem 
nič groza ne trese, ampak ga cel6 radost napolnuje? — 
Tako pravo-čutje mora res prav čudno in muhasto biti, 
da se pri čisto enakih pravnih okoliščinah včasih od 
groze stresa, včasih pa raduje! Tako pravo-čutje bilo 
bi res le v nedoslednosti dosledno! Nam pa se zel6 
dozdeva, da v vseh teh rečeh iz dr. Kalteneggerja ni 
pravočutje govorilo, nego vse kaj druzega, — in trdno 
smo prepričani, ako bi bila d e c e m b e r s k a ustava 
n a m Slovencem ugodna, kakor n i , da on in ljubljan­
ski „Tagblatt" bi si za-njo tako malo glave belila, kot 
za oktobersko diplomo. Zato — „vsi pojte rakom žvi­
žgat — lažnjivi politikarji!" 


